
 

Checkliste 
So finden Sie das richtige Übersetzungsunternehmen 

1. Wird die Übersetzung von einem Muttersprachler 
gefertigt? 
 

2. Spricht der Übersetzer die Sprache Ihres Zielpublikums? 
 

3. Fragt der Anbieter Sie nach Ihrem Zielpublikum und dem 
Zweck der Übersetzung? 

 
4. Ist der Übersetzer mit den regionalen Eigenheiten Ihres 

Themas vertraut? 
 

5. Ist der Anbieter auf Ihr Fachgebiet spezialisiert? 
 

6. Wird ihnen eine Professionelle Datenbearbeitung und -
pflege geboten? 

 
7. Nimmt der Anbieter Ihre Texte in allen möglichen 

Dateiformaten entgegen? 
 

8. Stimmt das Preis-Leistungs-Verhältnis und wissen Sie 
genau, was Sie für den Preis bekommen? 

 
9. Sind die Referenzen vertrauenserweckend? 

 
10. Glauben Sie, dass Ihnen die Zusammenarbeit Ihren 

Alltag erleichtern und Ihnen Freude bereiten wird? 
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